
041. Fushshilat  (Yang Dijelaskan) 

  Fushshilat   
 
 

$Οm ∩⊇∪    

1. Haa Miim[1330]. 
 
[1330] Ialah huruf-huruf abjad yang terletak pada permulaan sebagian dari surat-surat Al Quran seperti: Alif laam miim, 
Alif laam raa, Alif laam miim shaad dan sebagainya. diantara Ahli-ahli tafsir ada yang menyerahkan pengertiannya kepada 
Allah karena dipandang Termasuk ayat-ayat mutasyaabihaat, dan ada pula yang menafsirkannya. golongan yang 
menafsirkannya ada yang memandangnya sebagai nama surat, dan ada pula yang berpendapat bahwa huruf-huruf abjad 
itu gunanya untuk menarik perhatian Para Pendengar supaya memperhatikan Al Quran itu, dan untuk mengisyaratkan 
bahwa Al Quran itu diturunkan dari Allah dalam bahasa Arab yang tersusun dari huruf-huruf abjad. kalau mereka tidak 
percaya bahwa Al Quran diturunkan dari Allah dan hanya buatan Muhammad s.a.w. semata-mata, Maka cobalah mereka 
buat semacam Al Quran itu. 
 

×≅ƒÍ”∴ s? z⎯ÏiΒ Ç⎯≈ uΗ ÷q§9$# ÉΟŠ Ïm §9$# ∩⊄∪    

2. diturunkan dari Tuhan yang Maha Pemurah lagi Maha Penyayang. 
 

Ò=≈ tG Ï. ôM n= Å_Áèù …çµ çG≈tƒ#u™ $ ºΡ#u™öè% $ |‹Î/ttã 5Θ öθ s) Ïj9 tβθ ßϑ n= ôètƒ ∩⊂∪    

3. kitab yang dijelaskan ayat-ayatnya, Yakni bacaan dalam bahasa Arab, untuk kaum yang mengetahui, 
 

#ZÏ±o0 #\ƒ É‹ tΡ uρ uÚtôã r'sù öΝ èδ çsYò2 r& ôΜ ßγ sù Ÿω tβθãè yϑ ó¡o„ ∩⊆∪    

4. yang membawa berita gembira dan yang membawa peringatan, tetapi kebanyakan mereka berpaling, tidak mau 
mendengarkan. 
 

(#θ ä9$ s% uρ $ oΨ ç/θè= è% þ’ Îû 7π̈ΖÅ2 r& $ £ϑÏiΒ !$ tΡθ ããô‰ s? Ïµø‹s9Î) þ’ Îûuρ $ oΨÏΡ# sŒ# u™ Öø% uρ .⎯ÏΒ uρ $ oΨÏΖ÷ t/ y7 ÏΖ÷ t/uρ Ò>$pgÉo ö≅ yϑ ôã$$ sù $ uΖ̄Ρ Î) tβθ è= Ïϑ≈tã ∩∈∪    

5. mereka berkata: "Hati Kami berada dalam tutupan (yang menutupi) apa yang kamu seru Kami kepadanya dan telinga 
Kami ada sumbatan dan antara Kami dan kamu ada dinding, Maka Bekerjalah kamu; Sesungguhnya Kami bekerja (pula)." 
 

ö≅ è% !$ yϑ ¯Ρ Î) O$ tΡ r& ×|³o0 ö/ä3 è= ÷WÏiΒ #© yrθ ãƒ ¥’n< Î) !$ yϑ ¯Ρ r& ö/ä3 ßγ≈ s9Î) ×µ≈ s9Î) Ó‰ Ïn≡uρ (#þθ ßϑ‹ É) tG ó™ $$ sù Ïµ ø‹s9Î) çνρ ãÏ øó tG ó™ $#uρ 3 ×≅ ÷ƒ uρ uρ t⎦⎫Ï. Îô³ ßϑ ù= Ïj9 ∩∉∪    

6. Katakanlah: "Bahwasanya aku hanyalah seorang manusia seperti kamu, diwahyukan kepadaku bahwasanya Tuhan 
kamu adalah Tuhan yang Maha Esa, Maka tetaplah pada jalan yang Lurus menuju kepadanya dan mohonlah ampun 
kepadanya. dan kecelakaan besarlah bagi orang-orang yang mempersekutukan-Nya, 
 

t⎦⎪ Ï% ©! $# Ÿω tβθè? ÷σ ãƒ nο 4θ Ÿ2 ¨“9$# Ν èδ uρ Íο tÅz Fψ$$ Î/ öΝ èδ tβρãÏ≈ x. ∩∠∪    

7. (yaitu) orang-orang yang tidak menunaikan zakat dan mereka kafir akan adanya (kehidupan) akhirat. 
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¨β Î) t⎦⎪ Ï% ©! $# (#θ ãΖtΒ#u™ (#θ è= Ïϑ tã uρ ÏM≈ys Î=≈¢Á9$# óΟßγ s9 íô_ r& çöxî 5βθãΨ ôϑ tΒ ∩∇∪    

8. Sesungguhnya orang-orang yang beriman dan beramal saleh, mereka mendapat pahala yang tiada putus-putusnya". 
 

* ö≅ è% öΝ ä3 §Ψ Î← r& tβρ ãà õ3 tG s9 “ Ï% ©! $$ Î/ t,n= y{ uÚö‘ F{$# ’ Îû È⎦÷⎫tΒ öθ tƒ tβθè= yè øgrB uρ ÿ…ã& s! #YŠ# y‰Ρ r& 4 y7 Ï9≡sŒ > u‘ t⎦⎫ÏΗ s>≈ yè ø9$# ∩®∪    

9. Katakanlah: "Sesungguhnya Patutkah kamu kafir kepada yang menciptakan bumi dalam dua masa dan kamu adakan 
sekutu-sekutu bagiNya? (yang bersifat) demikian itu adalah Rabb semesta alam". 
 

Ÿ≅ yè y_ uρ $ pκ Ïù z© Å›≡uρ u‘ ⎯ÏΒ $ yγ Ï% öθ sù x8t≈ t/uρ $ pκ Ïù u‘ £‰ s% uρ !$ pκ Ïù $ pκsE≡uθ ø% r& þ’ Îû Ïπ yèt/ö‘ r& 5Θ$ −ƒ r& [™!#uθ y™ t⎦,Î# Í← !$ ¡¡= Ïj9 ∩⊇⊃∪    

10. dan Dia menciptakan di bumi itu gunung-gunung yang kokoh di atasnya. Dia memberkahinya dan Dia menentukan 
padanya kadar makanan-makanan (penghuni)nya dalam empat masa. (Penjelasan itu sebagai jawaban) bagi orang-
orang yang bertanya. 
 

§ΝèO #“ uθ tG ó™ $# ’n< Î) Ï™!$ uΚ ¡¡9$# }‘Éδ uρ ×β% s{ ßŠ tΑ$ s) sù $ oλm; ÇÚö‘ F| Ï9uρ $ u‹ÏK ø $# % ·æöθ sÛ ÷ρ r& $ \δ öx. !$ tG s9$ s% $ oΨ÷ s? r& t⎦⎫Ïè Í← !$ sÛ ∩⊇⊇∪    

11. kemudian Dia menuju kepada penciptaan langit dan langit itu masih merupakan asap, lalu Dia berkata kepadanya 
dan kepada bumi: "Datanglah kamu keduanya menurut perintah-Ku dengan suka hati atau terpaksa". keduanya 
menjawab: "Kami datang dengan suka hati". 
 

£⎯ßγ9ŸÒ s) sù yìö7y™ ;N# uθ≈ yϑ y™ ’ Îû È⎦ ÷⎫tΒ öθ tƒ 4‘ym ÷ρ r&uρ ’Îû Èe≅ ä. >™!$ yϑ y™ $ yδtøΒ r& 4 $ ¨Ζ−ƒ y— uρ u™!$ yϑ ¡¡9$# $ u‹÷Ρ ‘‰9$# yxŠ Î6≈ |Á yϑÎ/ $ Zàø Ïm uρ 4 y7 Ï9≡sŒ 

ãƒ Ï‰ ø) s? Í“ƒÍ“ yè ø9$# ÉΟŠ Î= yè ø9$# ∩⊇⊄∪    

12. Maka Dia menjadikannya tujuh langit dalam dua masa. Dia mewahyukan pada tiap-tiap langit urusannya. dan Kami 
hiasi langit yang dekat dengan bintang-bintang yang cemerlang dan Kami memeliharanya dengan sebaik-baiknya. 
Demikianlah ketentuan yang Maha Perkasa lagi Maha mengetahui. 
 

÷β Î* sù (#θ àÊ tôã r& ö≅ à) sù ö/ä3 è? ö‘ x‹Ρ r& Zπ s) Ïè≈|¹ Ÿ≅ ÷WÏiΒ Ïπ s) Ïè≈|¹ 7Š$ tã yŠθ ßϑ rO uρ ∩⊇⊂∪    

13. jika mereka berpaling Maka Katakanlah: "Aku telah memperingatkan kamu dengan petir, seperti petir yang menimpa 
kaum 'Aad dan Tsamud". 
 

øŒÎ) ãΝ åκøEu™!% y` ã≅ß™ ”9$# .⎯ÏΒ È⎦ ÷⎫t/ öΝ Íγƒ Ï‰ ÷ƒ r& ï∅ ÏΒ uρ öΝ Îγ Ï ù= yz ω r& (#ÿρ ß‰ ç7÷è s? ω Î) ©!$# ( (#θ ä9$ s% öθ s9 u™!$ x© $ oΨ š/u‘ tΑt“Ρ V{ Zπ s3 Í×̄≈ n= tΒ $ ¯Ρ Î* sù !$ yϑ Î/ 

Λ ä⎢ ù= Å™ö‘ é& ⎯Ïµ Î/ tβρãÏ≈ x. ∩⊇⊆∪    

14. ketika Para Rasul datang kepada mereka dari depan dan belakang mereka[1331] (dengan menyerukan): "Janganlah 
kamu menyembah selain Allah". mereka menjawab: "Kalau Tuhan Kami menghendaki tentu Dia akan menurunkan 
malaikat-malaikat-Nya, Maka Sesungguhnya Kami kafir kepada wahyu yang kamu diutus membawanya". 
 
[1331] Maksudnya: dari segala penjuru. 
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$ ¨Β r'sù ×Š% tæ (#ρ çy9 ò6 tG ó™ $$ sù ’ Îû ÇÚö‘ F{$# Îötó Î/ Èd,pt ø: $# (#θ ä9$ s% uρ ô⎯tΒ ‘‰ x© r& $ ¨ΖÏΒ ¸ο §θ è% ( óΟs9uρ r& (#÷ρ ttƒ χ r& ©!$# “ Ï% ©! $# öΝ ßγ s) n= yz uθ èδ ‘‰ x© r& 

öΝåκ÷]ÏΒ Zο §θ è% ( (#θ çΡ% x. uρ $ uΖÏG≈ tƒ$ t↔ Î/ šχρ ß‰ ys øgs† ∩⊇∈∪    

15. Adapun kaum 'Aad Maka mereka menyombongkan diri di muka bumi tanpa alasan yang benar dan berkata: 
"Siapakah yang lebih besar kekuatannya dari kami?" dan Apakah mereka itu tidak memperhatikan bahwa Allah yang 
menciptakan mereka adalah lebih besar kekuatan-Nya daripada mereka? dan adalah mereka mengingkari tanda-tanda 
(kekuatan) kami. 
 

$ uΖù= y™ ö‘ r'sù öΝ Íκö n= tã $ \t† Í‘ #Z|À ÷|À þ’ Îû 5Θ$ −ƒ r& ;N$ |¡Ït ªΥ öΝ ßγ s)ƒ É‹ ãΖÏj9 z># x‹ tã Ä“÷“ Ïƒ ø: $# ’ Îû Íο 4θ uŠ pt ø: $# $ u‹÷Ρ ‘‰9$# ( Ü>#x‹ yè s9uρ Íο tÅz Fψ$# 3“ t“ ÷z r& ( 

öΝèδ uρ Ÿω tβρ ç|ÇΖãƒ ∩⊇∉∪    

16. Maka Kami meniupkan angin yang Amat gemuruh kepada mereka dalam beberapa hari yang sial, karena Kami 
hendak merasakan kepada mereka itu siksaan yang menghinakan dalam kehidupan dunia. dan Sesungguhnya siksa 
akhirat lebih menghinakan sedang mereka tidak diberi pertolongan. 
 

$ ¨Β r&uρ ßŠθ ßϑ rO öΝ ßγ≈ oΨ÷ƒ y‰ yγ sù (#θ ™6 ys tFó™ $$ sù 4‘yϑ yè ø9$# ’ n? tã 3“ y‰ çλù; $# öΝ åκøE x‹ yz r'sù èπ s) Ïè≈|¹ É># x‹ yè ø9$# Èβθçλù; $# $ yϑ Î/ (#θ çΡ% x. tβθ ç7Å¡õ3 tƒ ∩⊇∠∪    

17. dan Adapun kaum Tsamud, Maka mereka telah Kami beri petunjuk tetapi mereka lebih menyukai buta (kesesatan) 
daripada petunjuk, Maka mereka disambar petir azab yang menghinakan disebabkan apa yang telah mereka kerjakan. 
 

$ oΨ ø‹̄gwΥuρ t⎦⎪ Ï%©! $# (#θ ãΖtΒ#u™ (#θçΡ% x. uρ tβθà) −G tƒ ∩⊇∇∪    

18. dan Kami selamatkan orang-orang yang beriman dan mereka adalah orang-orang yang bertakwa. 
 

tΠöθ tƒ uρ ç|³ós ãƒ â™!#y‰ôã r& «!$# ’ n< Î) Í‘$ ¨Ζ9$# ôΜßγ sù tβθ ãã y—θãƒ ∩⊇®∪    

19. dan (ingatlah) hari (ketika) musuh-musuh Allah di giring ke dalam neraka, lalu mereka dikumpulkan semuanya. 
 

#© ¨L ym #sŒÎ) $ tΒ $ yδρ â™!% y` y‰ Íκy− öΝ Íκö n= tã öΝ ßγãè ôϑ y™ öΝ èδ ã≈ |Áö/r&uρ Ν èδßŠθ è= ã_ uρ $ yϑ Î/ (#θçΡ% x. tβθ è= yϑ÷è tƒ ∩⊄⊃∪    

20. sehingga apabila mereka sampai ke neraka, pendengaran, penglihatan dan kulit mereka menjadi saksi terhadap 
mereka tentang apa yang telah mereka kerjakan. 
 

(#θ ä9$ s% uρ öΝ Ïδ ÏŠθè= ß∨Ï9 zΝ Ï9 öΝ ›?‰ Îγ x© $ oΨ ø‹n= tã ( (#þθ ä9$ s% $ uΖs) sÜΡ r& ª!$# ü“ Ï% ©! $# t,sÜΡ r& ¨≅ ä. &™ó© x« uθ èδ uρ öΝ ä3 s) n= s{ tΑ̈ρ r& ;ο §tΒ Ïµ ø‹s9Î)uρ tβθãè y_ öè? ∩⊄⊇∪    

21. dan mereka berkata kepada kulit mereka: "Mengapa kamu menjadi saksi terhadap kami?" kulit mereka menjawab: 
"Allah yang menjadikan segala sesuatu pandai berkata telah menjadikan Kami pandai (pula) berkata, dan Dia-lah yang 
menciptakan kamu pada kali pertama dan hanya kepada-Nya lah kamu dikembalikan". 
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$ tΒ uρ óΟçFΖä. tβρ çÏItG ó¡n@ β r& y‰ pκô¶ tƒ öΝ ä3 ø‹n= tæ ö/ä3 ãè øÿ xœ Iω uρ öΝ ä. ã≈ |Á ö/r& Ÿω uρ öΝ ä. ßŠθ è= ã_ ⎯Å3≈ s9uρ óΟçF⊥ oΨ sß ¨β r& ©!$# Ÿω ÞΟn= ÷è tƒ #ZÏWx. $ £ϑ ÏiΒ 

tβθ è= yϑ÷è s? ∩⊄⊄∪    

22. kamu sekali-sekali tidak dapat bersembunyi dari kesaksian pendengaran, penglihatan dan kulitmu kepadamu[1332] 
bahkan kamu mengira bahwa Allah tidak mengetahui kebanyakan dari apa yang kamu kerjakan. 
 
[1332] Mereka itu berbuat dosa dengan terang-terangan karena mereka menyangka bahwa Allah tidak mengetahui 
perbuatan mereka dan mereka tidak mengetahui bahwa pendengaran, penglihatan dan kulit mereka akan menjadi saksi 
di akhirat kelak atas perbuatan mereka. 
 

ö/ä3 Ï9≡sŒuρ â/ä3 –Ψ sß “ Ï% ©! $# ΟçG⊥ uΖsß ö/ä3 În/tÎ/ ö/ä31 yŠö‘ r& Ν çG ós t6 ô¹ r'sù z⎯ÏiΒ z⎯ƒ ÎÅ£≈ sƒ ø: $# ∩⊄⊂∪    

23. dan yang demikian itu adalah prasangkamu yang telah kamu sangka kepada Tuhanmu, Dia telah membinasakan 
kamu, Maka jadilah kamu Termasuk orang-orang yang merugi. 
 

β Î* sù (#ρ çÉ9 óÁ tƒ â‘$ ¨Ψ9$$ sù “ Yθ ÷WtΒ öΝ çλ°; ( β Î)uρ (#θ ç6 ÏG ÷ètG ó¡o„ $ yϑ sù Ν èδ z⎯ÏiΒ t⎦⎫Î6 tG ÷è ßϑø9$# ∩⊄⊆∪    

24. jika mereka bersabar (menderita azab) Maka nerakalah tempat diam mereka dan jika mereka mengemukakan 
alasan-alasan, Maka tidaklah mereka Termasuk orang-orang yang diterima alasannya. 
 

* $ uΖôÒ ¨Š s% uρ óΟçλm; u™!$ tΡ tè% (#θ ãΖ−ƒ t“ sù Μ çλm; $ ¨Β t⎦ ÷⎫t/ öΝ Íκ‰ É‰ ÷ƒ r& $ tΒ uρ öΝ ßγ x ù= yz ¨,ym uρ ÞΟÎγ øŠ n= tæ ãΑöθ s) ø9$# þ’Îû 5ΟtΒ é& ô‰ s% ôM n= yz ⎯ÏΒ Ν Îγ Î= ö7s% z⎯ÏiΒ Çd⎯Ågø: $# 

Ä§Ρ M}$#uρ ( óΟßγ ¯Ρ Î) (#θ çΡ% x. t⎦⎪ ÎÅ£≈ yz ∩⊄∈∪    

25. dan Kami tetapkan bagi mereka teman-teman yang menjadikan mereka memandang bagus apa yang ada di hadapan 
dan di belakang mereka[1333] dan tetaplah atas mereka keputusan azab pada umat-umat yang terdahulu sebelum 
mereka dari jinn dan manusia, Sesungguhnya mereka adalah orang-orang yang merugi. 
 
[1333] Yang dimaksud dengan yang ada di hadapan ialah nafsu dan kelezatan di dunia yang sedang dicapai, sedang 
yang dimaksud dengan di belakang mereka ialah angan-angan dan cita-cita yang tidak dapat dicapai. 
 

tΑ$ s% uρ t⎦⎪ Ï% ©! $# (#ρ ãx x. Ÿω (#θ ãèyϑ ó¡n@ #x‹≈ oλÎ; Èβ#u™öà) ø9$# (#öθ tó ø9$#uρ ÏµŠ Ïù ÷/ä3 ª= yè s9 tβθ ç7Î= øós? ∩⊄∉∪    

26. dan orang-orang yang kafir berkata: "Janganlah kamu mendengar dengan sungguh-sungguh akan Al Quran ini dan 
buatlah hiruk-pikuk terhadapnya, supaya kamu dapat mengalahkan mereka". 
 

£⎯s)ƒ É‹ ãΖn= sù t⎦⎪ Ï% ©! $# (#ρ ãx x. $ \/# x‹ tã #Y‰ƒ Ï‰ x© öΝ åκ̈]tƒ Ì“ ôf uΖs9uρ r&uθ ó™ r& “ Ï% ©! $# (#θ çΡ% x. tβθ è= yϑ ÷è tƒ ∩⊄∠∪    

27. Maka Sesungguhnya Kami akan merasakan azab yang keras kepada orang-orang kafir dan Kami akan memberi 
Balasan kepada mereka dengan seburuk-buruk pembalasan bagi apa yang telah mereka kerjakan. 
 

y7 Ï9≡sŒ â™!#t“ y_ Ï™!#y‰ ôã r& «!$# â‘$ ¨Ψ9$# ( öΝ çλm; $ pκ Ïù â‘# yŠ Ï$ ù# èƒ ø: $# ( L™!#t“ y_ $ oÿ Ï3 (#θ çΡ% x. $ uΖÏG≈ tƒ$ t↔ Î/ tβρß‰ ys øgs† ∩⊄∇∪    

28. Demikianlah Balasan terhadap musuh-musuh Allah, (yaitu) neraka; mereka mendapat tempat tinggal yang kekal di 
dalamnya sebagai Balasan atas keingkaran mereka terhadap ayat-ayat kami. 
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tΑ$ s% uρ t⎦⎪ Ï% ©! $# (#ρ ãx Ÿ2 !$ uΖ−/u‘ $ tΡ Í‘ r& È⎦ ø⎪ s% ©! $# $ tΡ ξ |Ê r& z⎯ÏΒ Çd⎯Ågø: $# Ä§Ρ M}$#uρ $ yϑ ßγ ù= yè øgwΥ |M øt rB $ uΖÏΒ#y‰ ø% r& $ tΡθ ä3 u‹Ï9 z⎯ÏΒ t⎦⎫Î= x ó™ F{$# ∩⊄®∪    

29. dan orang-orang kafir berkata: "Ya Rabb Kami perlihatkanlah kepada Kami dua jenis orang yang telah menyesatkan 
Kami (yaitu) sebagian dari jinn dan manusia agar Kami letakkan keduanya di bawah telapak kaki Kami supaya kedua jenis 
itu menjadi orang-orang yang hina". 
 

¨β Î) š⎥⎪ Ï% ©! $# (#θ ä9$ s% $ oΨ š/u‘ ª!$# §Ν èO (#θ ßϑ≈s) tFó™ $# ãΑ̈”t∴ tG s? ÞΟÎγ øŠ n= tæ èπ x6 Í×̄≈ n= yϑ ø9$# ω r& (#θ èù$ sƒ rB Ÿω uρ (#θ çΡ t“ øt rB (#ρ ãÏ±÷0 r&uρ Ïπ ¨Ψpgø: $$ Î/ © ÉL ©9$# óΟçFΖä. 

šχρ ß‰ tãθè? ∩⊂⊃∪    

30. Sesungguhnya orang-orang yang mengatakan: "Tuhan Kami ialah Allah" kemudian mereka meneguhkan pendirian 
mereka, Maka Malaikat akan turun kepada mereka dengan mengatakan: "Janganlah kamu takut dan janganlah merasa 
sedih; dan gembirakanlah mereka dengan jannah yang telah dijanjikan Allah kepadamu". 
 

ß⎯øt wΥ öΝ ä. äτ !$ uŠ Ï9÷ρ r& ’ Îû Íο 4θuŠ ys ø9$# $ u‹÷Ρ ‘‰9$# ’ Îûuρ Íο tÅz Fψ$# ( öΝ ä3 s9uρ $ yγŠ Ïù $ tΒ þ‘ÏS tG ô±n@ öΝ ä3 Ý¡àΡ r& öΝ ä3 s9uρ $ yγŠ Ïù $ tΒ tβθ ãã£‰ s? ∩⊂⊇∪    

31. kamilah pelindung-pelindungmu dalam kehidupan dunia dan akhirat; di dalamnya kamu memperoleh apa yang kamu 
inginkan dan memperoleh (pula) di dalamnya apa yang kamu minta. 
 

Zω â“ çΡ ô⎯ÏiΒ 9‘θà xî 8Λ⎧ Ïm §‘ ∩⊂⊄∪    

32. sebagai hidangan (bagimu) dari Tuhan yang Maha Pengampun lagi Maha Penyayang. 
 

ô⎯tΒ uρ ß⎯|¡ôm r& Zω öθ s% ⎯£ϑ ÏiΒ !% tæyŠ ’ n< Î) «!$# Ÿ≅ Ïϑ tã uρ $ [s Î=≈|¹ tΑ$ s% uρ © Í_̄Ρ Î) z⎯ÏΒ t⎦⎫Ïϑ Î= ó¡ßϑ ø9$# ∩⊂⊂∪    

33. siapakah yang lebih baik perkataannya daripada orang yang menyeru kepada Allah, mengerjakan amal yang saleh, 
dan berkata: "Sesungguhnya aku Termasuk orang-orang yang menyerah diri?" 
 

Ÿω uρ “ Èθ tG ó¡n@ èπ oΨ |¡pt ø: $# Ÿω uρ èπ y∞ÍhŠ ¡¡9$# 4 ôìsù÷Š$# © ÉL ©9$$ Î/ }‘Ïδ ß⎯|¡ôm r& #sŒÎ* sù “ Ï% ©! $# y7 uΖ÷ t/ …çµ uΖ÷ t/uρ ×ο uρ≡y‰ tã …çµ̄Ρ r( x. ;’Í< uρ ÒΟŠ Ïϑ ym ∩⊂⊆∪    

34. dan tidaklah sama kebaikan dan kejahatan. Tolaklah (kejahatan itu) dengan cara yang lebih baik, Maka tiba-tiba 
orang yang antaramu dan antara Dia ada permusuhan seolah-olah telah menjadi teman yang sangat setia. 
 

$ tΒ uρ !$ yγ9¤)n= ãƒ ω Î) t⎦⎪ Ï% ©! $# (#ρ çy9 |¹ $ tΒ uρ !$ yγ8¤) n= ãƒ ω Î) ρ èŒ >eáym 5ΟŠ Ïà tã ∩⊂∈∪    

35. sifat-sifat yang baik itu tidak dianugerahkan melainkan kepada orang-orang yang sabar dan tidak dianugerahkan 
melainkan kepada orang-orang yang mempunyai Keuntungan yang besar. 
 

$ ¨Β Î)uρ y7 ¨Ζxî u”∴tƒ z⎯ÏΒ Ç⎯≈ sÜø‹¤±9$# Øø ÷“ tΡ õ‹ Ïè tG ó™ $$ sù «!$$ Î/ ( …çµ̄Ρ Î) uθ èδ ßìŠ Ïϑ ¡¡9$# ÞΟŠ Î= yè ø9$# ∩⊂∉∪    

36. dan jika syetan mengganggumu dengan suatu gangguan, Maka mohonlah perlindungan kepada Allah. Sesungguhnya 
Dia-lah yang Maha mendengar lagi Maha mengetahui. 
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ô⎯ÏΒ uρ Ïµ ÏG≈ tƒ#u™ ã≅ øŠ ©9$# â‘$yγ ¨Ψ9$#uρ ß§ôϑ ¤±9$#uρ ãyϑ s) ø9$#uρ 4 Ÿω (#ρ ß‰ àf ó¡n@ Ä§ôϑ ¤±= Ï9 Ÿω uρ Ìyϑ s) ù= Ï9 (#ρ ß‰ ß∨ó™ $#uρ ¬! “ Ï% ©! $#  ∅ ßγ s) n= yz β Î) 

öΝçFΖà2 çν$−ƒ Î) šχρ ß‰ ç7÷è s? ∩⊂∠∪    

37. dan di antara tanda-tanda kekuasaan-Nya ialah malam, siang, matahari dan bulan. janganlah sembah matahari 
maupun bulan, tapi sembahlah Allah yang menciptakannya, jika ialah yang kamu hendak sembah. 
 

Èβ Î* sù (#ρ çy9 ò6 tFó™ $# t⎦⎪ Ï% ©! $$ sù y‰Ψ Ïã y7În/u‘ tβθ ßs Îm7|¡ç„ …çµ s9 È≅ øŠ ©9$$ Î/ Í‘$ pκ̈]9$#uρ öΝ èδ uρ Ÿω tβθ ßϑ t↔ó¡o„ ) ∩⊂∇∪    

38. jika mereka menyombongkan diri, Maka mereka (malaikat) yang di sisi Tuhanmu bertasbih kepada-Nya di malam dan 
siang hari, sedang mereka tidak jemu-jemu. 
 

ô⎯ÏΒ uρ ÿ⎯Ïµ ÏG≈tƒ#u™ y7Ρ̄ r& “ ts? uÚö‘ F{$# Zπ yè Ï±≈ yz !#sŒÎ* sù $ uΖø9t“Ρ r& $ pκö n= tæ u™!$ yϑ ø9$# ôN̈”tI÷δ $# ôMt/u‘ uρ 4 ¨βÎ) ü“ Ï% ©! $# $ yδ$ u‹ôm r& Ç‘ós ßϑ s9 #’tAöθ yϑ ø9$# 4 …çµ̄Ρ Î) 

4’ n? tã Èe≅ä. &™ó© x« íƒ Ï‰ s% ∩⊂®∪    

39. dan di antara tanda-tanda-Nya (ialah) bahwa kau Lihat bumi kering dan gersang, Maka apabila Kami turunkan air di 
atasnya, niscaya ia bergerak dan subur. Sesungguhnya Tuhan yang menghidupkannya, pastilah dapat menghidupkan 
yang mati. Sesungguhnya Dia Maha Kuasa atas segala sesuatu. 
 

¨β Î) t⎦⎪ Ï% ©! $# tβρß‰ Ås ù= ãƒ þ’Îû $ uΖÏF≈ tƒ#u™ Ÿω tβ öθ x øƒ s† !$ uΖø‹n= tã 3 ⎯yϑ sùr& 4’ s+ ù= ãƒ ’Îû Í‘$̈Ζ9$# îöyz Π r& ⎯̈Β þ’ ÎAù'tƒ $YΖÏΒ#u™ tΠ öθ tƒ Ïπ yϑ≈ uŠ É) ø9$# 4 (#θ è= uΗùå $# $ tΒ 

ôΜ çG ø⁄Ï© ( …çµ ¯Ρ Î) $ yϑ Î/ tβθ è= yϑ÷è s? îÅÁ t/ ∩⊆⊃∪    

40. Sesungguhnya orang-orang yang mengingkari ayat-ayat Kami, mereka tidak tersembunyi dari kami. Maka Apakah 
orang-orang yang dilemparkan ke dalam neraka lebih baik, ataukah orang-orang yang datang dengan aman sentosa 
pada hari kiamat? perbuatlah apa yang kamu kehendaki; Sesungguhnya Dia Maha melihat apa yang kamu kerjakan. 
 

¨β Î) t⎦⎪ Ï% ©! $# (#ρ ãx x. Ìø. Ïe%! $$ Î/ $ £ϑ s9 öΝ èδ u™!% y` ( …çµ ¯Ρ Î)uρ ë=≈ tG Å3 s9 Ö“ƒÌ“ tã ∩⊆⊇∪    

41. Sesungguhnya orang-orang yang mengingkari Al Quran ketika Al Quran itu datang kepada mereka, (mereka itu pasti 
akan celaka), dan Sesungguhnya Al Quran itu adalah kitab yang mulia. 
 

ω Ïµ‹ Ï? ù'tƒ ã≅ ÏÜ≈ t7ø9$# .⎯ÏΒ È⎦ ÷⎫t/ Ïµ÷ƒ y‰ tƒ Ÿω uρ ô⎯ÏΒ ⎯Ïµ Ï ù= yz ( ×≅ƒ Í”∴ s? ô⎯ÏiΒ AΟŠ Å3 ym 7‰Š ÏΗ xq ∩⊆⊄∪    

42. yang tidak datang kepadanya (Al Quran) kebatilan baik dari depan maupun dari belakangnya, yang diturunkan dari 
Rabb yang Maha Bijaksana lagi Maha Terpuji. 
 

$ ¨Β ãΑ$ s) ãƒ y7 s9 ω Î) $ tΒ ô‰ s% Ÿ≅‹ Ï% È≅ ß™ ”= Ï9 ⎯ÏΒ y7 Î= ö7s% 4 ¨β Î) y7 −/u‘ ρ ä% s! ;ο tÏ øó tΒ ρ èŒuρ A>$ s) Ïã 5ΟŠ Ï9r& ∩⊆⊂∪    

43. tidaklah ada yang dikatakan (oleh orang-orang kafir) kepadamu itu selain apa yang Sesungguhnya telah dikatakan 
kepada Rasul-rasul sebelum kamu. Sesungguhnya Rabb-mu benar-benar mempunyai ampunan dan hukuman yang pedih. 
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öθ s9uρ çµ≈ oΨù= yè y_ $ ºΡ#u™öè% $ |‹Ïϑ ygõƒ r& (#θ ä9$ s) ©9 Ÿω öθ s9 ôM n= Å_Áèù ÿ…çµçG≈ tƒ#u™ ( @‘Ïϑ ygõƒ −#u™ @’ Î1ttã uρ 3 ö≅ è% uθ èδ š⎥⎪ Ï%©# Ï9 (#θ ãΖtΒ#u™ ” W‰ èδ Ö™!$ x Ï© uρ ( 

š⎥⎪ Ï%©! $#uρ Ÿω šχθ ãΨÏΒ ÷σ ãƒ þ’Îû öΝ Îγ ÏΡ#sŒ# u™ Öø% uρ uθ èδ uρ óΟÎγ øŠ n= tæ ‘̧ϑ tã 4 š Í×̄≈ s9'ρ é& šχ ÷ρ yŠ$ uΖãƒ ⎯ÏΒ ¥β% s3 ¨Β 7‰‹Ïè t/ ∩⊆⊆∪    

44. dan Jikalau Kami jadikan Al Quran itu suatu bacaan dalam bahasa selain Arab, tentulah mereka mengatakan: 
"Mengapa tidak dijelaskan ayat-ayatnya?" Apakah (patut Al Quran) dalam bahasa asing sedang (Rasul adalah orang) 
Arab? Katakanlah: "Al Quran itu adalah petunjuk dan penawar bagi orang-orang mukmin. dan orang-orang yang tidak 
beriman pada telinga mereka ada sumbatan, sedang Al Quran itu suatu kegelapan bagi mereka[1334]. mereka itu 
adalah (seperti) yang dipanggil dari tempat yang jauh". 
 
[1334] Yang dimaksud suatu kegelapan bagi mereka ialah tidak memberi petunjuk bagi mereka. 
 

ô‰ s) s9uρ $ oΨ÷ s?# u™ © y›θãΒ |=≈ tG Å3 ø9$# y#Î= çG ÷z $$ sù Ïµ‹ Ïù 3 Ÿω öθ s9uρ ×π yϑ Î=Ÿ2 ôM s) t7y™ ⎯ÏΒ š Îi/¢‘ z© ÅÓà) s9 öΝ ßγ oΨ ÷t/ 4 öΝ ßγ ¯Ρ Î)uρ ’ Å∀s9 7e7 x© çµ ÷ΖÏiΒ 5=ƒ ÌãΒ 

∩⊆∈∪    

45. dan Sesungguhnya telah Kami berikan kepada Musa Taurat lalu diperselisihkan tentang Taurat itu. kalau tidak ada 
keputusan yang telah terdahulu dari Rabb-mu, tentulah orang-orang kafir itu sudah dibinasakan. dan Sesungguhnya 
mereka terhadap Al Quran benar-benar dalam keragu-raguan yang membingungkan. 
 

ô⎯̈Β Ÿ≅ ÏΗ xå $ [s Î=≈ |¹ ⎯Ïµ Å¡ø uΖÎ= sù ( ô⎯tΒ uρ u™!$ y™ r& $ yγ øŠ n= yè sù 3 $ tΒ uρ y7 •/u‘ 5Ο≈ ¯= sàÎ/ Ï‰‹Î7yè ù= Ïj9 ∩⊆∉∪    

46. Barangsiapa yang mengerjakan amal yang saleh Maka (pahalanya) untuk dirinya sendiri dan Barangsiapa 
mengerjakan perbuatan jahat, Maka (dosanya) untuk dirinya sendiri; dan sekali-kali tidaklah Rabb-mu Menganiaya 
hamba-hambaNya. 
 

* Ïµ ø‹s9Î) –Štãƒ ãΝ ù=Ïæ Ïπ tã$¡¡9$# 4 $ tΒ uρ ßl ãøƒ rB ⎯ÏΒ ;N≡tyϑ rO ô⎯ÏiΒ $ yγ ÏΒ$yϑ ø. r& $ tΒ uρ ã≅ Ïϑøt rB ô⎯ÏΒ 4© s\Ρ é& Ÿω uρ ßìŸÒ s? ω Î) ⎯Ïµ Ïϑ ù= ÏèÎ/ 4 tΠ öθ tƒ uρ öΝ Íκ‰ ÏŠ$ uΖãƒ 

t⎦ ø⎪ r& “ Ï™!$ Ÿ2 uà° (#þθ ä9$ s% y7≈̄Ρ sŒ# u™ $ tΒ $ ¨Ψ ÏΒ ⎯ÏΒ 7‰Š Íκy− ∩⊆∠∪    

47. kepada-Nyalah dikembalikan pengetahuan tentang hari Kiamat[1335]. dan tidak ada buah-buahan keluar dari 
kelopaknya dan tidak seorang perempuanpun mengandung dan tidak (pula) melahirkan, melainkan dengan 
sepengetahuan-Nya. pada hari Tuhan memanggil mereka: "Dimanakah sekutu-sekutu-Ku itu?"[1336], mereka menjawab: 
"Kami nyatakan kepada Engkau bahwa tidak ada seorangpun di antara Kami yang memberi kesaksian (bahwa Engkau 
punya sekutu)". 
 
[1335] Maksudnya: hanya Allah-lah yang mengetahui kapan datangnya hari kiamat itu. 
[1336] Yang dimaksud sekutu-sekutuKu ialah berhala-berhala yang mereka anggapa sebagai sekutu tuhan. 
 

¨≅ |Ê uρ Ν åκ÷]tã $ ¨Β (#θ çΡ% x. tβθ ããô‰ tƒ ⎯ÏΒ ã≅ ö6 s% ( (#θ ‘Ζsßuρ $ tΒ Μ çλm; ⎯ÏiΒ <ÈŠ Ït ¤Χ ∩⊆∇∪    

48. dan hilang lenyaplah dari mereka apa yang selalu mereka sembah dahulu, dan mereka yakin bahwa tidak ada bagi 
mereka satu jalan keluarpun. 
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ω ãΝt↔ ó¡o„ ß⎯≈ |¡Ρ M}$# ⎯ÏΒ Ï™!% tæßŠ Îöy‚ ø9$# βÎ)uρ çµ ¡¡̈Β •¤³9$# Ó¨θä↔ u‹sù ÔÞθ ãΖs% ∩⊆®∪    

49. manusia tidak jemu memohon kebaikan, dan jika mereka ditimpa malapetaka Dia menjadi putus asa lagi putus 
harapan. 
 

÷⎦ È⌡s9uρ çµ≈oΨ ø% sŒr& Zπ tΗôqy‘ $ ¨ΨÏiΒ .⎯ÏΒ Ï‰ ÷è t/ u™!#§ŸÑ çµ ÷G ¡¡tΒ £⎯s9θ à) uŠ s9 #x‹≈ yδ ’ Í< !$ tΒ uρ ⎯àßr& sπ tã$¡¡9$# Zπ yϑÍ← !$ s% ⎦ È⌡s9uρ àM ÷èÅ_ •‘ 4’n< Î) þ’ În1u‘ ¨βÎ) ’ Í< 

…çν y‰Ψ Ïã 4© o_ ó¡ßs ù= s9 4 ¨⎦ s⎮Îm6 t⊥ ãΨn= sù t⎦⎪ Ï%©! $# (#ρ ãx x. $ yϑ Î/ (#θ è= Ïϑ tã Ν ßγ ¨Ψ s)ƒ É‹ ãΖs9uρ ô⎯ÏiΒ A># x‹ tã 7á‹Î= xî ∩∈⊃∪    

50. dan jika Kami merasakan kepadanya sesuatu rahmat dari Kami sesudah Dia ditimpa kesusahan, pastilah Dia berkata: 
"Ini adalah hakku, dan aku tidak yakin bahwa hari kiamat itu akan datang. dan jika aku dikembalikan kepada Tuhanku 
Maka Sesungguhnya aku akan memperoleh kebaikan pada sisiNya." Maka Kami benar-benar akan memberitakan kepada 
orang-orang kafir apa yang telah mereka kerjakan dan akan Kami rasakan kepada mereka azab yang keras. 
 

!#sŒ Î)uρ $ uΖôϑ yè ÷Ρ r& ’ n? tã Ç⎯≈ |¡ΣM}$# uÚtôã r& $ t↔ tΡ uρ ⎯Ïµ Î7ÏΡ$ pg¿2 #sŒÎ)uρ çµ ¡¡tΒ •¤³9$# ρ ä‹ sù >™!$ tãßŠ <Ùƒ Ìtã ∩∈⊇∪    

51. dan apabila Kami memberikan nikmat kepada manusia, ia berpaling dan menjauhkan diri; tetapi apabila ia ditimpa 
malapetaka, Maka ia banyak berdoa. 
 

ö≅ è% óΟçF÷ƒ u™u‘ r& βÎ) tβ% Ÿ2 ô⎯ÏΒ Ï‰ΖÏã «!$# §Ν èO Λ än öx Ÿ2 ⎯Ïµ Î/ ô⎯tΒ ‘≅ |Ê r& ô⎯£ϑ ÏΒ uθ èδ ’Îû ¥−$ s) Ï© 7‰‹Ïè t/ ∩∈⊄∪    

52. Katakanlah: "Bagaimana pendapatmu jika (Al Quran) itu datang dari sisi Allah, kemudian kamu mengingkarinya. 
siapakah yang lebih sesat daripada orang yang selalu berada dalam penyimpangan yang jauh?" 
 

óΟÎγƒ Îã∴ y™ $ uΖÏF≈ tƒ#u™ ’ Îû É−$ sùFψ$# þ’Îûuρ öΝ ÍκÅ¦ àΡ r& 4© ®L ym t⎦ ¨⎫t7oK tƒ öΝ ßγ s9 çµ ¯Ρ r& ‘,pt ø: $# 3 öΝ s9uρ r& É#õ3 tƒ y7 În/tÎ/ …çµ ¯Ρ r& 4’ n? tã Èe≅ä. &™ó© x« î‰‹Íκy− ∩∈⊂∪    

53. Kami akan memperlihatkan kepada mereka tanda-tanda (kekuasaan) Kami di segala wilayah bumi dan pada diri 
mereka sendiri, hingga jelas bagi mereka bahwa Al Quran itu adalah benar. Tiadakah cukup bahwa Sesungguhnya 
Tuhanmu menjadi saksi atas segala sesuatu? 
 

Iω r& öΝåκ̈Ξ Î) ’Îû 7πtƒ öÏΒ ⎯ÏiΒ Ï™!$ s) Ïj9 óΟÎγ În/u‘ 3 Iω r& …çµ ¯Ρ Î) Èe≅ ä3 Î/ &™ó© x« 8ÝŠ Ït ’Χ ∩∈⊆∪    

54. ingatlah bahwa Sesungguhnya mereka adalah dalam keraguan tentang Pertemuan dengan Tuhan mereka. ingatlah 
bahwa Sesungguhnya Dia Maha meliputi segala sesuatu. 
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